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Fussballturniere, Temporausch

und Anerkennungspreise

«il mosaico» feiert 2010 sein 20-jihriges Bestehen. Mehr als 350
Schiilerinnen und Schiiler haben bisher im Orchester der Kan-
tonsschule Wattwil und der Musikschule Toggenburg gespielt.
Ungewdhnlich viele sind Musiker geworden, andere fiihren ei-
nen Bauernhof, arbeiten fiir Bundesriatin Micheline Calmy-Rey
oder beginnen bald ein Medizinstudium. Begegnungen mit vier
ehemaligen und zwei heutigen Mitgliedern.

Sabina Brunnschweiler

Die Violinistinnen strecken ihre Riicken und lehnen sich leicht
nach vorne Richtung Notenblatt. Es sieht fast so aus, als wiirden
sie sich flir einen Wettlauf in Startposition begeben. Hermann
Ostendarp ldsst die gleiche Passage zum dritten Mal spielen:
«Noch ein bisschen schneller bitte!» Es ist Samstagmorgen kurz
vor Mittag. Seit halb neun Uhr sitzt das Orchester «il mosaico»

Das Jugendorchester «il mosaico»
prasentierte Mitte Mai 2009 sein
Frahlingsprogramm «Romanti-
que» in der Tonhalle St. Gallen.
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Raphael Hofmann (geboren 1990)
war der einzige seiner Klasse, der
sich mit klassischer Musik beschaf-
tigte: «Nattrlich finden es man-
che komisch, was wir machen.»

20 Jahre «il mosaico»

an den Hauptproben zum Friithlingsprogramm «Romantique»;

bis halb sechs wollen sie noch weiterarbeiten. Dass draussen
erstmals frithsommerliche Temperaturen herrschen, scheint
niemanden abzulenken. Die Musikerinnen und Musiker in der
Aula der Kantonsschule Wattwil haben Spass am Tempo gefun-
den. Zwei klatschen sich gegenseitig in die Hiande. Querfloten-
lehrer Wilfrid Stillhard priift das Metronom und schiittelt den
Kopf. «Also gut», sagt Hermann Ostendarp. «Geht’s noch ein
bisschen schneller?» Das gesamte Orchester lacht und macht
sich wieder startbereit.

Patrizia und Raphael

Raphael Hofmann trdgt ein «I love NY»-T-Shirt und einen
goldenen Trompetenstecker im Ohr. In der Mittagspause summt
er die eben geprobte Passage. «Sie ist super», sagt er. « Wir miis-
sen alles geben; das macht Spass.» Der 19-jahrige Kaltbrunner
lernt gerade fiir die letzten Matura-Priifungen; er gehort unter-
dessen zu den erfahrenen Mitgliedern des Orchesters. Schon
kurz nach seinem Eintritt in die Kanti wurde er angefragt, bei
«il mosaico» mitzuspielen. Es brauche zwar nur zwei Trompeten
in der klassischen Orchesterbesetzung, erkldrt er, seit einigen
Jahren bestehe aber ein Mangel; die Trompete sei zurzeit wohl



kein Trend bei den Jungen. Nachvollziehen konne er das nicht.

Raphael verbringt viel Zeit mit seinem Instrument. Bis vor kur-
zem iiberlegte er sich sogar, Trompete zu studieren. Nun hat er
sich aber doch fiir ein naturwissenschaftliches Studium an der
ETH Ziirich entschieden, fiir Chemie, Biologie oder Biochemie.
Eine bessere Ausbildung als ein Musikstudium kénne er sich
nicht vorstellen, sagt Raphael. «Aber fiir ein Leben als Musiker
ware ich nicht der Richtige.» Umso mehr freut er sich, noch
mindestens das kommende Jubildumsjahr bei «il mosaico» mit-
zuspielen.

In seiner Klasse mit den Vertiefungsfichern Biologie und
Chemie gab es einen Gitarristen, der ebenfalls regelméassig Mu-
sik machte. Raphael war aber der Einzige, der sich fiir Klassik
interessierte. «Natiirlich finden es manche komisch, was wir
machen», sagt er. Klassenkameraden fragten ihn einmal, wie-
so die Orchester eigentlich keine eigenen Stiicke, sondern nur
«Covers» spielen. Ein «il mosaico»-Mitglied zu sein, verstiinden
aber die meisten an der Kantonsschule Wattwil als ein Privileg.
«Die widren doch alle gern auf unseren Konzertreisen dabei»,
sagt er und lacht: Im Friihling 2008 war das Orchester fiir zehn
Tage in New York, Raphaels personliches «mosaico»-Highlight.
Im Jubildumsjahr geht’s sogar bis nach Japan.

Patrizia Steiner (1990) spielt auch
in ihrem Zwischenjahr nach der
Matura bei «il mosaico» mit.

Im Herbst 2009 beginnt sie ein
Medizinstudium.

20 Jahre «il mosaico»
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Patrizia Steiner schloss die Kanti bereits vor einem Jahr ab.
Sie hat nach der Matura ein Zwischenjahr eingeschoben und
beginnt im Herbst 2009 ein Medizinstudium. Anfanglich nutzte
sie die schulfreie Zeit, um Geld zu verdienen, als Stewardess. In
den letzten Monaten wollte sie «auch noch etwas anderes tun»,
bevor der Ernst des Lebens beginne: Zurzeit bereitet sie sich mit
ihrer Jazztanzgruppe auf einen Auftritt vor, sie lernt Autofahren,
und sie iibt fiirs Orchester. Patrizia ist Violinistin. Sie spielt auch
Klavier, und eine Zeitlang hat sie zusitzlich Bratsche geiibt.
Dies will sie wieder ofters tun. Mit drei Freundinnen aus dem
Orchester plant sie ndmlich, ein Streichquartett zu griinden.
«Ich habe bei «il mosaico> viele Leute kennengelernt und
Freundschaften geschlossen», sagt sie. Bis zur Japanreise will sie
Mitglied bleiben. Auch Patrizia lacht: «Das tont ja wirklich, als
ginge es uns nur um die Reisen.» Sie winkt zwei Freundinnen zu,
die auf der Mauer gegeniiber ihre Brote auspacken, und denkt
eine Weile nach. Natiirlich sei den «il mosaico»-Mitgliedern
bewusst, welche Moglichkeiten ihnen geboten werden. Und sie
sehen, wie viel Hermann Ostendarp aufwendet, gemeinsam mit
Wilfried Stillhard und Martin Winiger, die fiir die Blaser ver-
antwortlich sind. «Das steckt an, und wir mochten gern etwas
zuriickgeben.»

Rekordhalter «Steps»

Seit der Griindung vor zwanzig Jahren waren iiber 350 Schii-
lerinnen und Schiiler Mitglied von «il mosaico». Die meisten
von ihnen sind dem Jugendorchester lange treu geblieben; viele
auch nach der Gymnasialzeit. Zum Beispiel Stefan Baumann. Er
ist heute 35 Jahre alt, Vater von zwei Kindern und lebt als Musi-
ker in Winterthur. «Steps», wie ihn im «il mosaico»-Umfeld alle
nennen, gehorte zur ersten Besetzung des Orchesters, und er
hilt den Rekord: Von insgesamt 23 Probelagern in Boldern bei
Minnedorf hat er an 22 teilgenommen.

Bereits als Flinfjahriger begann Stefan Cello zu spielen.
Bei den Proben des Streichquartetts seines Vaters zu Hause in
Krinau hatte er sich hartnickig neben das Cello gesetzt, bis
ihm seine Eltern aus einer Geige ein Mini-Cello bastelten. Sie
wollten so herausfinden, ob es dem Sohn wirklich ernst war
mit seinem Wunsch. Die ersten Cello-Stunden erhielt Stefan in
Winterthur, gemeinsam mit zwei anderen jungen Toggenbur-
gern; die Familien wechselten sich mit dem Fahrdienst ab. Und
in den achtziger Jahren wurde er Mitglied im neu gegriindeten
Jugendorchester der Musikschule Toggenburg. «Das war in der



Zeit, als Hermann ins Tal kam!», sagt Stefan Baumann und lehnt

sich zufrieden zuriick.

Hermann Ostendarp ist in der Gemeinde Waldniel am
Niederrhein aufgewachsen. Seine Familie pflegte seit Ende des
Zweiten Weltkriegs Beziehungen in die Schweiz, weshalb Osten-
darp unter anderem in Bern studierte, wie seine spétere Frau:
eine Sekundarlehrerin aus Nesslau. Er folgte ihr 1982, wurde
Geigenlehrer an der Musikschule Toggenburg und Co-Leiter
des Jugendorchesters. Als er 1990 ebenfalls an der Kantonsschu-
le Wattwil ein Lehrpensum annahm, bat ihn die Schulleitung,
auch dort ein Orchester aufzubauen. Zwei Jugendorchester im
selben Dorf waren fiir den Niederrheiner jedoch nicht denkbar.
Ostendarp setzte sich dafiir ein, dass die Kanti gemeinsam mit
der Musikschule Toggenburg ein neues Orchester aufbaue, mit
mehr Moglichkeiten fiir beide.

Aber wie sollte dieses heissen? Ein «Kantonsschulorchester»
war es ja nicht, und da sich auch Schiiler aus der Linthebene oder
Rapperswil angesprochen fiihlen sollten, wollte man auf Ortsan-
gaben wie «Wattwil» oder «Toggenburg« moglichst verzichten.
Ostendarp schrieb einen Wettbewerb aus. Welchen Preis der
Gewinner erhalten hat, daran erinnert sich heute niemand mehr
genau; es miisse sich um eine klassische CD gehandelt haben.

Stefan «Steps» Baumann (1974)
hélt den Rekord: Von insgesamt
23 Probelagern in Boldern bei

Mannedorf hat er an 22 teilge-

nommen.
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Die Sache war rasch geregelt: Das Wattwiler Orchestermitglied
Hans Peter Biichler war der Einzige, der sich am Wettbewerb
beteiligte. Sein Vorschlag kam gut an: ein schones Bild fiir die
Vielseitigkeit und zudem auf Italienisch, die Sprache der Musik:
«il mosaico».

Hans Peter Biichler, heute Professor fiir Physik an der Uni-
versitét Stuttgart, war wahrend der Kantizeit Stefan Baumanns
engster Freund. Beim Gesprich in der Winterthurer «coalmine
bar» wiederholt Stefan mehrmals, dass die Musik in ihrer Ju-
gend nicht das einzige Thema war. Hans Peter und er fuhren
mit den Mountainbikes kreuz und quer durchs Toggenburg und
weiter. «Oder wir kletterten wie die Wahnsinnigen.» Hermann
Ostendarps breite Vorstellung einer Musikerziehung passte den
beiden Freunden.

Viele Samen gesetzt

«Als Jugendlicher war ich mir nicht bewusst, was <mosaico»
alles ausmachen kann», sagt Stefan. «<Hauptsache, ich hatte eine
gute Zeit.» In diesem Sinn verlief seine Laufbahn als junger Cel-
list nicht nach einem vorgefassten Plan. «Ich habe gern gespielt
und deshalb auch fleissig geiibt. Ich hatte eine Welt entdeckt, in
die ich eintauchen konnte und die mir sehr gut gefiel.» Stefan
wurde bei «il mosaico» bald Stimmfiithrer der Cellisten, und
Hermann Ostendarp setzte ihn als Solisten ein. Das Schweizer
Sinfonie-Orchester (SJSO) wurde auf ihn aufmerksam und ver-
pflichtete das Toggenburger Talent. Erst als sich Stefan allmih-
lich Gedanken dariiber machte, ob er Musik studieren wolle, hat
ihn interessiert, was an der Zeit bei «il mosaico» pragend war.

Im vierten Jahr ging das Orchester erstmals auf Auslandrei-
se, nach Kielce in Polen. Von da an fuhr man jedes Jahr. Nach
Ungarn, Deutschland, Schweden, Spanien, zum zehnjidhrigen
Jubildum nach Brasilien. Hermann Ostendarp pflegt wichtige
Kontakte rund um die Welt. Immer wieder wundern sich die
Leute, wie er diese Organisation hinkriege, und dies erst noch
nebenamtlich. «Es ist seine Leidenschaft», sagt Stefan, als gebe
es hier nichts beizufiigen. Neben dem musikalischen Austausch
liegt Ostendarp viel daran, dass die jungen Musikerinnen und
Musiker die besuchten Linder bewusst wahrnehmen. Das Or-
chester tibernachtet, wenn immer moglich, privat: bei Familien
aus dem Umfeld der befreundeten Orchester. Zudem gibt es auf
jeder Reise ein «touristisches Programmy», wie es die Orchester-
mitglieder nennen — obwohl alle betonen, dass die Reisen mit
Hermann Ostendarp gerade das ermoglichen, was Touristen



sonst verwehrt bleibt. Seine Routen fithren auch abseits der
noblen Sile fiir klassische Musik vorbei. In Brasilien beispiels-
weise gab das Jugendorchester aus der Schweiz nach einem
Auftritt im «Paulistano Club», einem Treffpunkt der obersten
Gesellschaftsschicht, ein Konzert im grossten Armenviertel Sdo
Paulos. Hier hat das Publikum zur klassischen Musik getanzt.

«Hermann Ostendarp vermittelt einen sehr weiten Hori-
zont», sagt Stefan Baumann. «Dies fillt ihm leicht, weil er selber
ein neugieriger Mensch ist.» Diese Offenheit hat Stefan spiter
bei seinen Lehrern immer gesucht. Nach der Matura in Wattwil
wurde er an der Musikakademie Basel aufgenommen, wechselte
im dritten Semester jedoch an die Musikhochschule Bern-Biel:
zu Conradin Brotbeck, der es ihm ermdglichte, sich gemiss
seinen Interessen vielseitig zu entwickeln. Nach dem Abschluss
mit Konzert- und Lehrdiplom kehrte er nochmals nach Basel
zuriick und absolvierte zusitzlich ein Audio-Design-Studium.
Wenn ihn heute jemand nach seinem Beruf fragt, nennt er sich
«Musiker». Jeder Versuch, Stefan Baumanns Tétigkeiten sonst-
wie zusammenzufassen, scheitert. Er unterrichtet, arbeitet fur
Theater- und Filmprojekte, tritt mit verschiedenen Klassikfor-
mationen auf; in einem aktuellen Projekt namens «Ballroom»
verbindet er den Alpstein mit dem urbanen Raum.

Sein Kontakt zu Hermann Ostendarp und «il mosaico» ist
léngst ein freundschaftlicher geworden. 2007 haben sie gemein-
sam ein Programm gestaltet: Das Orchester spielte Konzerte
von Vivaldi und Bach, zwischen die Stefan «selber gebastelte
Klange» setzte. Und selbstverstindlich reist Stefan Baumann
jedes Jahr mit ins Lager nach Boldern, wo er unterdessen fiir
die Cello-Proben verantwortlich ist. Seit er selber unterrichtet,
hat die Frage, was das Orchester fiir Jugendliche bedeutet, einen
neuen Stellenwert bekommen. «Hermann ist mein Vorbild,
sagt er. Er verstehe es, jeden einzelnen Schiiler dort zu holen, wo
seine Starken und Interessen liegen: «Er hat in den vergangenen
zwanzig Jahren viele Samen gesetzt; das ist entscheidend.»

Jakob

Jakob Wickli ist wie Stefan im Gurtberg vor Krinau aufge-
wachsen, allerdings im Hinteren. Die Baumanns lebten im Vor-
deren Gurtberg, wo sie bis zu vierzig Schafe hielten. Trotzdem
bezeichnet Stefan seine Familie als «<Hobbybauern»; der Vater
arbeitete als Berufsberater in Wattwil. Wicklis hingegen sind
seit vielen Generationen Landwirte. Jakobs Grossvater war es,
der das imposante Bauernhaus im Hinteren Gurtberg kaufte.

20 Jahre «il mosaico»
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Jakob Wickli (1976, in Tracht) mit
Geschwistern, Cousinen und Cou-
sins. Der Agronom fuhrt heute
den elterlichen Bauernbetrieb
und hat kuarzlich mit Geschwistern
und Freunden eine neue Band
gegrindet.

20 Jahre «il mosaico»

Erst kiirzlich liessen sie das Alter des Gebidudes feststellen; es

muss 1589 erbaut worden sein. Um Platz fiir drei Generationen
zu schaffen, baute der Grossvater ein kleines Hauschen dazu,
das heute von Jakob bewohnt wird. Uniiblicherweise trigt er als
jiingerer Sohn den Namen des Vaters. Und er ist es, der nach der
Landwirtschaftlichen Schule Agronomie studiert hat und seit ei-
nem Jahr den Bauernbetrieb der Familie fithrt. Bruder Matthias
hatte sich schon frith entschieden, Schmied zu lernen. Schwester
Anna-Barbara ist Primarlehrerin geworden.

Gleich wie die Schwester nahm Jakob Geigenunterricht bei
Hermann Ostendarp; er war jedoch weniger fleissig. Er habe
zwar gern gespielt, vor allem in Gesellschaft, das regelmaissige
Uben lag ihm aber nicht. Bis Anna-Barbara, unterdessen Mit-
glied bei «il mosaico», ohne ihren Bruder nicht ins Probelager
fahren wollte. Jakob dreht seine Hidnde einige Mal hin und her
und lacht. Es war in dieser Zeit, als Hermann Ostendarp zu ihm
sagte: «Mit deinen grossen Handen solltest du eigentlich Brat-
sche spielen.» Die Idee war gut: Jakob lagen die stérker beglei-
tenden Passagen besser, und da er als Bratschist bald ebenfalls
einen Platz im Orchester bekam, machte das Uben plétzlich
Sinn. Er habe erfahren, was es heisse, auf die anderen zu horen,
sagt Jakob: «Sowieso, ich habe bei «il mosaico» sehr viel gelernt,



musikalisch und fiirs Leben.» Er blieb tiber sechs Jahre dabei. In
dieser Zeit wachse man nahe zusammen. Und allmahlich fiihle
man sich sogar fiirs Orchester verantwortlich.

Damals, Anfang der neunziger Jahre, war Jakob zeitweise
das einzige Mitglied, das nicht die Kantonsschule besuchte. Dies
kommt heute nicht mehr vor. Uber die Jahre hinweg hat Her-
mann Ostendarp gemeinsam mit Musikerkollegen der Musik-
schule Toggenburg ein vierstufiges Orchestermodell aufgebaut,
das den Nachwuchs breit fordert: ABC-Streicher — Intermezzo
— Vivaldissimo - il mosaico. Schon im Vorschulalter kdnnen die
Toggenburger Musikschiiler Orchestererfahrung sammeln und
werden anschliessend Stufe fiir Stufe in Richtung «il mosaico»
gefiihrt. Heute sind im Durchschnitt rund zwanzig Prozent der
Orchestermitglieder keine Kantonsschiiler.

«Sehr selten, wenn ich etwa den ganzen Tag im Stall zu tun
hatte und abends ein Konzert anstand, spiirte ich die Nachteile
eines Bratsche spielenden Landwirts», sagt Jakob Wickli. Er
hatte weniger Gefiihl in den Fingern; sein Spiel wurde ungenau.
Heute weiss er, dass er die Beweglichkeit seiner Hande frithzeitig
trainieren muss, wenn er sich wieder einmal zum Musikmachen
verabredet. Vor kurzem hat er mit seiner Schwester und Bruder
Matthias, der frither Trompete spielte, nun aber extra Bassgeige
lernt, sowie zwei Freunden aus Ziirich eine Band gegriindet. Sie
spielen Volksmusik aus verschiedenen Landern, am liebsten aus
Osteuropa.

Andreas

Andreas Graf spielt zurzeit nur noch im Militir Trompete,
wenn er fiir einmal den WK nicht verschiebe. Er sitzt vor der
SBB-Mensa «Grosse Schanze» mit Ausblick tiber die Stadt Bern.
Mittagspause. Der 25-Jdhrige hat in Genf Internationale Bezie-
hungen studiert und absolviert nun eines der begehrten Prak-
tika beim Eidgendssischen Departement des Ausseren (EDA),
bei Jean-Daniel Ruch, dem Sonderbeauftragten fiir den Mitt-
leren Osten. Den Zuschlag hat er wohl erhalten, weil er bereits
im Westjordanland gearbeitet hatte, bei einer Organisation im
Friedensbereich. Zudem hat er Studienreisen in diese Region
organisiert und ein Semester an der Universitdt Kairo absolviert,
wo er auch Arabisch lernte. Andreas Graf ist auf Friedens- und
Sicherheitsprozesse spezialisiert. Er lichelt zufrieden. Vor einer
Woche hat er eine Zusage der Universitait Hamburg erhalten, wo
das Studienfach «Friedens- und Sicherheitswissenschaften» an-
geboten wird. Hier will er nach seinem Praktikum einen zweiten

20 Jahre «il mosaico»
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Andreas Graf (1984) hat auf der
Orchesterreise nach Brasilien erst-
mals das Meer gesehen. Heute ist
er Fachmann far Friedens- und
Sicherheitsprozesse und hat schon
viele Lander bereist.

20 Jahre «il mosaico»

Master abschliessen. Diesmal wird’s in seiner Abschlussarbeit

wahrscheinlich um eine Konfliktbewiltigung in Afrika gehen,
in Burundi, Kongo oder Ruanda.

Andreas Graf ist mit fiinf Schwestern in Mosnang aufge-
wachsen. Sein Vater, der Prisident der Gemeinde, freute sich
tiber das frithe politische Interesse des Sohnes und hat gern mit
ihm diskutiert. Andis Lieblingsfach in der Primarschule war
Geografie. Die Welt habe er zuerst nur «im Kopf entdeckt». Mit
seiner Familie unternahm er keine grossen Auslandreisen; die
Grafs verbrachten hauptsichlich Wander- und Veloferien in der
Schweiz. Auf der Konzertreise mit «il mosaico» nach Brasilien,
mit 16 Jahren, hat Andreas erstmals das Meer gesehen. «Die
Orchesterreisen waren eine entscheidende Erfahrung fiir michv,
sagt er.

Uber den einige Jahre ilteren Roland Rieder, der bei «il mo-
saico» Bratsche spielte und bereits Internationale Beziehungen



studierte, wurde Andreas Graf tiberhaupt auf dieses Studium
aufmerksam. Spiter selber an der Universitit Genf, griindete er
mit Kollegen eine Organisation, die Studienreisen organisiert,
die «Initiative for Intercultural Learning» (IFIL). Anfinglich
hat die Gruppe selber Reisen zusammengestellt; heute berit
sie andere dabei. «Unsere Reisen waren denjenigen von «l mo-
saico» sehr ahnlich», sagt Andreas. Es gab Treffen mit Ent-
scheidungstrdagern, Politikern, Journalisten und natiirlich mit
einheimischen Studenten. Auf einer Reise in die Westbank hat
die Gruppe sogar bei Gastfamilien {ibernachtet. Und im Voraus
wurde den Teilnehmenden jeweils ein Dossier verschickt, «ganz
nach der Art von Hermann», sagt Andreas: mit Reiseprogramm,
Stadt- und Fahrpldnen, Texten zur Geschichte und zur aktuellen
politischen Lage.

Bevor Andreas Graf ans EDA zuriickkehrt, erkundigt er sich
noch, ob bereits jemand vom traditionellen Fussballturnier im
Boldern-Lager erzihlt habe. Wéhrend seiner Zeit hitten die
Streicher gegen die Bldser keine Chance gehabt. Es wiirde ihn
interessieren, ob sich daran unterdessen etwas gedndert habe.

Claudia

Das Boldern-Lager findet seit einigen Jahren nicht mehr wie
frither in den Osterferien, sondern bereits im Marz statt; es wird
eine Stunde frither dunkel, und der Boden ist oft noch gefroren
oder nass und schwer. Deshalb kann das traditionelle Fussball-
turnier heute nur unregelmassig durchgefiihrt werden. Spricht
man Streicher auf die bisherigen Resultate an, verteidigen sie
ihr Fussballtalent aber weiterhin vehement: Die Blédser gegen
die Streicher spielen zu lassen, sei keine faire Ausgangslage, da
bei den Blasern deutlich mehr Manner und bei den Streichern
hauptsichlich Frauen vertreten sind. Claudia Dischl muss la-
chen. Die Pianistin hatte bei «il mosaico» eine besondere Rolle
inne; sie gehorte zu keiner Gruppe. Da sie als Solistin nur in
bestimmten Stiicken oder Passagen mitspielte, hatte sie in den
Lagern oder auf Reisen immer weniger zu tun als die anderen.
Wohl deshalb fallen ihr hiufig Jassrunden ein, wenn sie an die
Zeit mit «il mosaico» zurlickdenkt. Oder auf Brasilien angespro-
chen, erinnert sie sich unter anderem, sehr viel Ananas gegessen
zu haben.

Trotz der Aussenseiterrolle war Claudia Dischl rasch gut
integriert. Sie durfte bereits an einer Orchesterreise teilnehmen,
als sie selber noch an keinem Konzert mitspielte; eine Geigerin
hatte sich den Arm gebrochen und stellte ihren Platz zur Ver-

20 Jahre «il mosaico»
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Claudia Dischl (1981) stammt aus
einer musikbegeisterten Familie
und hat von klein auf gern und
viel gelibt. Heute ist sie Klavier-
lehrerin und Konzertpianistin.

20 Jahre «il mosaico»

figung. Und noch vor ihrem ersten Auftritt als Klaviersolistin

wurde sie angefragt, beim Violinkonzert von Philip Glass den
Triangel zu schlagen. «Das war eine recht diffizile Sache», sagt
sie. Claudia Dischl stammt aus einer musikbegeisterten Familie.
Der Vater, Arzt in Oberhelfenschwil, erzdhlte seiner Tochter
gern, dass er sein erstes eigenes Geld fiir klassische Musik aus-
gegeben habe. Thre Mutter spielt wie Claudia Klavier. Die dlteren
Briider Raffael und Matthias lernten Klavier und Klarinette. Sie
nahmen als Duo an Musikwettbewerben teil und waren beide als
Solisten bei «il mosaico» engagiert.

Claudia hat sie bewundert. Als kleines Méddchen schlug sie
mit Joghurtbechern den Takt, wenn sie iibten. Dass nicht einer
ihrer Briider, sondern sie selber Musik studieren wiirde, das hat
sie sich lange nicht vorstellen konnen: «Ich? Nie! Fiir eine Kar-
riere bin ich zu schlecht, und eine Lehrerin will ich nicht sein.»
Die Proben und Auftritte mit «il mosaico» hitten entscheidend
dazu beigetragen, dass sie dieses «Schwarz-Weiss-Denken», wie
sie es nennt, ablegen konnte. «Die intensive Arbeit mit dem



Orchester und anschliessend die Konzerte; erfahren zu kénnen,
was unsere Musik beim Publikum ausldste: Da habe ich allmih-
lich verstanden, dass der Musikerberuf viel mehr sein kann als
Karriere oder Unterricht.»

2005 schloss Claudia Dischl ihr Studium an der Musikhoch-
schule Winterthur mit einem Konzertdiplom und 2007 auch
mit dem Lehrdiplom ab; ein Studienjahr verbrachte sie an der
«Ecole Normale de Musique Alfred Coltor» in Paris. Die 28-
Jahrige unterrichtet heute an der Pddagogischen Hochschule
St. Gallen und an der Kantonsschule Wattwil. Besonders schitze
sie es, wieder enger mit «il mosaico» zusammenzuarbeiten. Als
Klavierbegleiterin oder Korepetitorin, wie es in der Fachsprache
heisst, iibt sie mit den Instrumentalstimmen die vorgesehenen
Stiicke. Anfangs war sie skeptisch, an der Schule zu arbeiten,
wo sie vor nicht langer Zeit selber Schiilerin war. Die Bedenken
seien aber rasch verflogen. Hermann Ostendarp bittet Claudia
nach Auftritten von «il mosaico» gern um ihre Meinung: «In
solchen Momenten wird mir bewusst, dass ich von der Schiile-
rin definitiv zur Kollegin mutiert bin. Man respektiert sich und
fragt gegenseitig um Rat. Das finde ich schén.»

Grosse gegenseitige Wertschatzung

Zurzeit wechseln pro Jahr zwei oder drei Orchestermitglieder
wie Claudia von «il mosaico» direkt an eine Musikhochschule.
Das sind ungewdhnlich viele. Besonders wenn man weiss, dass
der Leiter Hermann Ostendarp dieser Studienwahl skeptisch
gegeniibersteht. Die Arbeitssituation fir Musiker ist zurzeit
schwierig. Es gibt immer weniger Kinder; die Konkurrenz ist
gross. Ostendarp versucht Schiiler, die sich fir ein Musikstudi-
um interessieren, deshalb zuerst zu verunsichern. Wenn sie sich
jedoch entschieden haben, unterstiitzt er sie in der Vorbereitung
auf die Priifungen. Sie erhalten etwa die Gelegenheit, Solos zu
spielen. «il mosaico» bietet jungen Musikerinnen und Musikern
eine iberdurchschnittliche Férderung in klassischer Musik, was
ihre Chancen, an einer Musikhochschule aufgenommen zu wer-
den, erhoht.

Seit Jahren gehort «il mosaico» zu den fithrenden Jugendor-
chestern der Schweiz. Es gibt nicht nur im Einzugsgebiet Konzer-
te, sondern hat in allen grossen Stéddten der Schweiz gespielt, von
den Konzertreisen ins Ausland ganz zu schweigen. Im Novem-
ber 1998 wurde «il mosaico» durch die Jury der Internationalen
Bodenseekonferenz mit einer «Fordergabe fiir hervorragende
Leistungen im Bereich der Ernsten Musik» und im Mai 2000 am
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Schweizerischen Jugendorchesterwettbewerb in der Kategorie
«Sinfonieorchester» mit dem ersten Preis ausgezeichnet. Im Juni
2009 hat Hermann Ostendarp fiir seine «langjahrige, intensive
und hochsten Anspriichen an die Qualitit folgende Arbeit» den
Anerkennungspreis der St. Gallischen Kulturstiftung erhalten.
An der Preisverleihung in Walenstadt gab sein Orchester vor der
versammelten St. Galler «Kulturszene» ein Konzert. Die jungen
Musikerinnen und Musiker waren vor dem Auftritt aufgeregt,
wollten den Preistrager nicht enttduschen. «Ihr macht das nicht
fir mich», hat Hermann Ostendarp zu ihnen gesagt. «IThr macht
das fiir euch.»

Dem Erfolg von «il mosaico» liegt eine grosse gegenseiti-
ge Wertschitzung zugrunde, die sowohl im Gespriach mit den
Schiilerinnen und Schiilern als auch mit der Leitung immer
wieder formuliert und spiirbar wird: Die Dankbarkeit fiir die
Méglichkeiten, die einem geboten werden, und die Freude am
Geleisteten stacheln auf beiden Seiten stindig zu neuen Leistun-
gen an.

Mit den New Yorkern auf Bootsfahrt

Freitagabend Anfang Juli in Wattwil. Gerade hat ein leichter
Sommerregen eingesetzt. Die Strassen sind leer. Uber den Kies-
platz der reformierten Kirche huschen einige Zuspatgekomme-
ne. Die «Third Street Philharmonia NYC» ist zu Besuch in der
Schweiz. Fiir die Konzerte mit dem New Yorker Partnerorche-
ster von «il mosaico» hat Hermann Ostendarp den international
erfolgreichen Pianisten Adrian Oetiker gewinnen kénnen, einen
langjahrigen Freund des Jugendorchesters. Ostendarp begriisst
die Besucher am Eingang personlich. Auch Wilfrid Stillhard und
Martin Winiger unterhalten sich mit Gésten. Claudia Dischl
stellt sich dazu; sie freut sich, Oetiker seit langem wieder live zu
héren. Die Stimmung ist feierlich.

In der Pause hilft Trompeter Raphael Hofmann beim Um-
bau der Biihne. Patrizia Steiner stellt sich nach dem Konzert mit
einem Sammelkorb fiir Kollekten an den Ausgang. Beide strah-
len. Patrizia ist erleichtert; sie ist nach der Zulassungspriifung
fir ihr Medizinstudium direkt nach Wattwil gekommen. Zwar
sei sie miide und habe «nicht besonders gut» Geige gespielt,
sie konnte aber gut abschalten und habe den anstrengenden
Tag rasch hinter sich gelassen. Raphael besucht unterdessen
die Rekrutenschule — auch er in der Militairmusik — und freut
sich, wenigstens am Wochenende mit den New Yorkern Zeit zu
verbringen.



Beide berichten einige Tage spéter in einer E-Mail-Nachricht
von den Begegnungen mit ihren Gdsten. Raphael freut sich, dass

die beiden Orchester immer besser zusammenfinden. Trotz we-
nigen Proben haben die gemeinsamen Auftritte in der Schweiz
gut geklappt. Auf einer Bootsfahrt am Samstagabend nach dem
Wattwiler Konzert konnen es die Amerikaner kaum fassen, dass
man im Ziirichsee baden darf. «Und sie waren total begeistert, so
viele Baume und Kiihe zu sehen», schreibt Patrizia. Die beiden
Orchester haben grilliert, Fotos von der New-York-Reise 2007
ausgetauscht und Musik gehort. Uber die Internetplattform «Fa-
cebook» wollen sie in Kontakt bleiben: «Das ist praktisch, und
man kann unkompliziert abmachen - auch falls man mal ohne
dl mosaico» in New York ist.» Und ganz zum Schluss schreibt
New-York-Fan Raphael: «Man kann schon sagen, dass das Emp-
fangen der Giste fast ebenso lustig und spannend ist, wie selbst
Zu verreisen.»

Hermann Ostendarp wahrend der
Proben zum Fruhlingsprogramm
«Romantique»: Sein Einsatz
stecke an, sagen die Orchester-
mitglieder, «und wir moéchten
gerne etwas zurlickgeben».
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